R] /A\a ce NombAHM OT U3npallaya
Vom Absender auszufiillen

Aa ce oTberexu ¢ KpbeTue HeobxoAumoTo — Zutreffendes ankreuzen
(Moneta— Felder 20, 22, 23, 30, 52, 58)

TIOAYMHSABA Ha EAMHHUTE

Tlpeso3st va ToBapi 0o TosapuTeARHLa CIM [] TosapuTeaHuua 3a BaroH CUV [] (40),

SO, Ko e Frachtbrief CIM Wagenbrief CUV @ T @t

06LpTe yeAOBHS 32 NPEB03 Wanpalay (Mme, aapec) — Absender (Name, Anschrift) B BeAexku Ha uanpatliaua 6 PedeperTeH Ne Ha nsnpauava - Absender Referenz
Ha npeso3saya. Erklarungen des Absenders
Die Beforderung von Giitern

unterliegt auch bei einer |

gegenteiligen Abmachung
den Einheitlichen Rechts-
vorschriften CIM. Ausser-
dem sind die Allgemeinen
Befdrderungsbedingungen
des Befdrderers anwendbar.

Moanuc E-Mail
Unterschrift

TpesossT Ha NpasH¥ BaroHH ce Tel.
TIOAWMHABA Ha EpuHHNTE Ne no AAC

npasAa CUV, 0CBEH aKo Hi- MWSt.-Nr. Fax

8'L'9 Pund—eMhO |

et oo W@ Moayaren (uwe, anpec, crpatia) I® Mownoxenua—Beilagen
TaKA CLOTBETHUTE ADTOBOPHN Empfénger (Name, Anschrift, Land)

YCAOBHA Ha KENESOMETHOTO

TPAHCIOPTHO MPEAIPHSTHE.
Die Befdrderung von Leer-
wagen unterliegt unter
Vorbehalt gegenteiliger Ab-
machung den Einheitlichen .
Rechtsvorschriften CUV. Im E-Mail
Ubrigen gelten die einschld-
gigen Vertragsbedingungen Tel.
des Eisenbahnverkehrs- Ne no AAC

unternehmens. MWSt.-Nr. Fax

E MscTo Ha pocTaBsaHe mﬂ_puemaue Mecel AeH vac .
Ablieferungsort . . . . . . Ubernahme Monat-Tag-Stunde | . | |
| I T N [

MscTo - Ort

m BaroH Ne — Wagen Nr. YuacTek - Strecke npes - durch

fapa - Bahnhof CrpaHa - Land

@ Toproscku ycrosua — Kommerzielle Bedingungen P

DaKTypUpaHe Ha TpaH3HT|
Transitfakturierun

20) Ha ~einschliessli A:o—bis

Zahlung der Kosten
MpeannateHa npeBo3Ha LieHa
Franko Fracht

w Babenexku 3a noayuareas — Vermerke fiir den Empfanger

|:| Incoterms

[\eKnapHpare Ha CTOMHOCTTa Ha ToBapa
Wert des Gutes

E HaumeHoBaHue Ha ToBapa W3BbHrabaputHa npatka na na mNHM KOA Maca
Bezeichnung des Gutes Aussergewthnliche Sendung 5 D R I D ja NHM Code Masse
Banyta

WHTepec npu pocTaBkaTa
Interesse an der Lieferung

HanoxeH naatex

| | | | | Nachnahme
3abenexku Ha MUTHULMTE Banyta
Zollamtliche Vermerke
MpoBepka
Uberpriifung
or —durch
Kop
o @ @ Ha NIpeAnAalaHeTo
3 § [ | A s Frankaturcode | i
E & @ § MapupyTv — Leitungswege
o
QID | | A N S 14
@ CI1 @ @ 51) MutHuyecku onepauuu — Zollbehandlung
X o
1 ™ @ : ®
g ‘ 73 [ 3anucka 3a nNpeanAaLLaHe Aa BbpHaTa . :
B >% . £ Frankaturrechnung ja l:‘ zurlickgesandt Monat - Tag . i
i 2 i
(]
@ @ @ @ = ABu30 3a MHKacupare Ne BubpHato Mecell - AeH
I I ‘ ‘ I I I I I I I I I Nachnahmebegleitschein Nr. zurlickgesandt Monat - Tag
@ @ KoHcTatneeH npotokon Ne CcbCTaBeH ot Mecel - AeH
E 8 . | Tatbestandsaufnahme Nr. erstellt durch Monat - Tag
] : | S
00 T S
g2 T - " ,,
3 @ g @ YabAXaBaHe Ha CpoKa 3a AOCTaBKa — Lleferfnstvelflangerung
8 | Koa ot —von Ao - bis mscTo — Ort
Benexku Ha npesossada — Erklarungen des Beforderers @ Apyru - Andere Befo er areropua

Ha nNpeBo3Baya
Wme, appec — Name, Anschrift YuacTbk — Strecke

Eigenschaft

a) MpeBossau no Aorosop — Vertraglicher Beférderer Aata Ha npucTraHe — Ankunftsdatum Mpeaapera Mecel AeH ac UnexTduKaums  Crpana — Land Tapa - Bahnhof
Ha Monat - Tag — Stunde Ha nparkata
Bereitgestellt i i Sendungs-
| Identifikation ' | n
| i I
I N
Mpeanpustue Wanpauiaqe Ne
Pasnucka ka nOqu,aT,eM Unternehmen Versand Nr.
Empfangsbescheinigung
Moanuc — Unterschrift Mpucturane Ne — Empfangs-Nr.
b) Onpoctena npoueaypa 3a TPAH3UT N0 XeAe3HULA Aa @ Msicro v pgma Ha varotesHe — Ort und Datum der Ausstellung
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren ja OpuruHan - Original
Koa Ha rnaBHUs 3aAbAXEH
Code Hauptverpfiichteter Aara, noanuc — Datum, Unterschrift
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_ OpuruHan —_—

Original 1

Yuactbuu 3a TakcyBaHe (MpOAbAKEHUE) — Frachtberechnungsabschnitte (Fortsetzung) ®panko ~ Franko ABRXUMMNPEB03HH pAIHOCIN FLIDSIWEISUNG
Banyra Baayta Ha Tapudpata Baayta Ha Tapudata Banyra
Ha HHKacHpaHe Tarifwahrung Tarifwihrung Ha HHKacHpaHe
Erhebungswahrung Erhebungswahrung

HanoxeH naatex (MpeHoc oT npeax. mp.)}
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Ubertrag von Ergénzungsblattern

06uwa cyma — Gesamtbetrag




R] /A\a ce NombAHM OT U3npallaya
Vom Absender auszufiillen

Aa ce otbenexu ¢ KpbeTue HeobxoAumoTo — Zutreffendes ankreuzen
(Moneta— Felder 20, 22, 23, 30, 52, 58)

TIOAYMHSABA Ha EAMHHUTE

Tlpeso3s Ha ToBapi 0o TosapuTeARHLa CIM [] TosapuTeaHuua 3a BaroH CUV [] (40),

ISCuECH, K e Frachtbrief CIM Wagenbrief CUV @ T @t

ofiuyTe ycroBus 3a NpeBo3 Uanpaluay (me, aapec) — Absender (Name, Anschrift) B Benexku Ha usnpauiaya 6 PedepeHTeH Ne Ha u3npawaya - Absender Referenz
Hanpeso3saya. Erklarungen des Absenders
Die Beforderung von Giitern

unterliegt auch bei einer |

gegenteiligen Abmachung
den Einheitlichen Rechts-
vorschriften CIM. Ausser-
dem sind die Allgemeinen
Befdrderungsbedingungen
des Befdrderers anwendbar.

Moanuc E-Mail
Unterschrift

TpesossT Ha NpasH¥ BaroHH ce Tel.
TIOAWMHABA Ha EpMHHNTE Ne no AAC

npasa CUV, 0CBEH aKo Hi- MWSt.-Nr. Fax

87L'9 Pund—eMhO |

e oo W@ Moayaren (uwe, anpec, crpatia) 1@ Mownoxenua —Beilagen
TaKA CLOTBETHUTE ADTOBOPHN Empfénger (Name, Anschrift, Land)

YCAOBHA Ha KENESOMETHOTO

TPAHCIOPTHO MPEAIPHSTHE.
Die Befdrderung von Leer-
wagen unterliegt unter
Vorbehalt gegenteiliger Ab-
machung den Einheitlichen .
Rechtsvorschriften CUV. Im E-Mail
Ubrigen gelten die einschld-
gigen Vertragsbedingungen Tel.
des Eisenbahnverkehrs- Ne no AAC

unternehmens. MWSt.-Nr. Fax

E MscTo Ha pocTaBsaHe mﬂ_puemaue Mecel AeH uac .
Ablieferungsort . . . . . . Ubernahme Monat-Tag-Stunde | . | |
| I T N [

Msacto - Ort

m BaroH Ne — Wagen Nr. YuacTek - Strecke npea - durch

fapa - Bahnhof CrpaHa - Land

@ Twproscku ycrosua — Kommerzielle Bedingungen P

DaKTypUpaHe Ha TpaH3HT|
Transitfakturierun

20) ta ~einschliessli A:o—bis

Zahlung der Kosten
MpeannateHa npeBo3Ha LieHa
Franko Fracht

w Babenexku 3a noayuareas — Vermerke fiir den Empfanger

|:| Incoterms

[\eKnapHpare Ha CTOMHOCTTa Ha ToBapa
Wert des Gutes

E HaumeHoBaHue Ha ToBapa W3BbHrabaputHa npatka na na mNHM KOA Maca
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung 5 D R I D ia NHM Code Masse
Banyta

WHTepec npu pocTaBkaTa
Interesse an der Lieferung

HanoxeH naatex

| | | | | Nachnahme
3abenexku Ha MUTHULMTE Banyta
Zollamtliche Vermerke
MpoBepka
Uberpriifung
or —durch
Kop
‘o @ @ Ha NpeAnAaliaHeTo
3 § [ | A s Frankaturcode | i
E & @ § MapupyTi — Leitungswege
o
QID | | I N S 14
@ CI1 @ @ 51) MutHuyecku onepauuu — Zollbehandlung
X o
1 ™ @ : ®
& ‘ 73 [ 3anucka 3a npeanAalLaHe aa BbpHata 3 ;
B >~ . £ Frankaturrechnung ja l:‘ zurlickgesandt Monat - Tag . i
i 2 i
]
@ @ @ @ = ABu30 3a MHKacupare Ne BbpHato Mecell - AeH
I I ‘ ‘ I I I I I I I I I Nachnahmebegleitschein Nr. zurlickgesandt Monat - Tag
@ @ KoHcTatueeH npotokon Ne CbCTaBeH ot Mecel - AeH
E 8 . | Tatbestandsaufnahme Nr. erstellt durch Monat - Tag
o : | S
o0 T s
g2 T : " =
3 @ g @ YabAXaBaHe Ha Cpoka 3a AOCTaBKa — Lleferfnstvelflangerung
8 | Koa ot —von Ao - bis mscTo — Ort
Benexku Ha npesossada — Erklarungen des Beforderers @ Apyru - Andere Befo er b

Ha npeBo3Baya
Wme, appec — Name, Anschrift Yuactbk — Strecke

Eigenschaft

a) MpeBo3sau no porosop — Vertraglicher Beférderer Aata Ha npucTHraHe — Ankunftsdatum Mpeaapera MECEN, ASH3aC UnentuduKkaums  Crpana — Land Tapa - Bahnhof
Ha Monat - Tag — Stunde Ha nparkata
Bereitgestellt i i Sendungs-
| Identifikation ' | n
| i I
. : : . MNpeanpuatre Wanpaware Ne
Pasnucka Ha nonyuatens U?\tgrr?ehmen Versp'anl-lal Nr. ¢
Empfangsbescheinigung
Moanuc — Unterschrift Mpucturane Ne — Empfangs-Nr.
b) Onpocteta npoueaypa 3a TPaH3UT N0 XeAesHULa Aa @ Msicro v pgma Ha varotesHe — Ort und Datum der Ausstellung
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren ja TOBapHO MACMO
Koa Ha raBHUs 3aAbAXEH Frachtkarte
Code Hauptverpfiichteter Aara, noanuc — Datum, Unterschrift
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ToBapHO NMCMO
Frachtkarte

Yuactbuu 3a TakcyBaHe (MpOAbAKEHUE) — Frachtberechnungsabschnitte (Fortsetzung)

®panko - Franko

Banyta
Ha HHKacHpaHe

Erhebungswahrung
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Abnxumiu npesosty pastockn — Uberweisung
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Erhebungswahrung

HanoxeH naatex (MpeHoc 0T npeax. cTp.)
Nachnahme (Ubertrag von Vorderseite)
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TIPeHOC OT AOMbAHUTEAHUTE AUCTOBE
Ubertrag von Ergénzungsblattern

06uwa cyma — Gesamtbetrag




R] /A\a ce NombAHM OT U3npallaya
Vom Absender auszufiillen

Aa ce oTberexu ¢ KpbeTue HeobxoAumoTo — Zutreffendes ankreuzen
(Moneta— Felder 20, 22, 23, 30, 52, 58)

TIOAYMHSABA Ha EAMHHUTE

Tlpeso3st va ToBapi 0o TosapuTeARHLa CIM [] TosapuTeaHuua 3a BaroH CUV [] (40),

SO, Ko e Frachtbrief CIM Wagenbrief CUV @ T @t

06LpTe yeAOBHS 32 NPEB03 Wanpalay (Mme, aapec) — Absender (Name, Anschrift) B BeAexku Ha uanpatliaua 6 PedeperTeH Ne Ha nsnpauava - Absender Referenz
Ha npeso3saya. Erklarungen des Absenders
Die Beforderung von Giitern

unterliegt auch bei einer |

gegenteiligen Abmachung
den Einheitlichen Rechts-
vorschriften CIM. Ausser-
dem sind die Allgemeinen
Befdrderungsbedingungen
des Befdrderers anwendbar.

Moanuc E-Mail
Unterschrift

TpesossT Ha NpasH¥ BaroHH ce Tel.
TIOAWMHABA Ha EpuHHNTE Ne no AAC

npasAa CUV, 0CBEH aKo Hi- MWSt.-Nr. Fax

8'L'9 Pund—eMhO |

et oo W@ Moayaren (uwe, anpec, crpatia) I® Mownoxenua—Beilagen
TaKA CLOTBETHUTE ADTOBOPHN Empfénger (Name, Anschrift, Land)

YCAOBHA Ha KENESOMETHOTO

TPAHCIOPTHO MPEAIPHSTHE.
Die Befdrderung von Leer-
wagen unterliegt unter
Vorbehalt gegenteiliger Ab-
machung den Einheitlichen .
Rechtsvorschriften CUV. Im E-Mail
Ubrigen gelten die einschld-
gigen Vertragsbedingungen Tel.
des Eisenbahnverkehrs- Ne no AAC

unternehmens. MWSt.-Nr. Fax

E MscTo Ha pocTaBsaHe mﬂ_puemaue Mecel AeH vac .
Ablieferungsort . . . . . . Ubernahme Monat-Tag-Stunde | . | |
| I T N [

MscTo - Ort

m BaroH Ne — Wagen Nr. YuacTek - Strecke npes - durch

fapa - Bahnhof CrpaHa - Land

@ Toproscku ycrosua — Kommerzielle Bedingungen P

DaKTypUpaHe Ha TpaH3HT|
Transitfakturierun

20) Ha ~einschliessli A:o—bis

Zahlung der Kosten
MpeannateHa npeBo3Ha LieHa
Franko Fracht

w Babenexku 3a noayuareas — Vermerke fiir den Empfanger

|:| Incoterms

[\eKnapHpare Ha CTOMHOCTTa Ha ToBapa
Wert des Gutes

E HaumeHoBaHue Ha ToBapa W3BbHrabaputHa npatka na na mNHM KOA Maca
Bezeichnung des Gutes Aussergewthnliche Sendung 5 D R I D ja NHM Code Masse
Banyta

WHTepec npu pocTaBkaTa
Interesse an der Lieferung

HanoxeH naatex

| | | | | Nachnahme
3abenexku Ha MUTHULMTE Banyta
Zollamtliche Vermerke
MpoBepka
Uberpriifung
or —durch
Kop
‘o @ @ Ha NIpeAnAalaHeTo
E§ P | S A N | s Frankaturcode i i
g 5 B
§5 @ g Mapwpyt — Leitungswege
QID | | A N S 14
@ CI1 @ @ 51) MutHuyecku onepauuu — Zollbehandlung
X o
§§ 3 O — : < @ ;Meceu Aeu
S= ' 73 [ 3anucka 3a npeAnAalLaHe a8 BbpHata . .
B Snst . = Frankaturrechnung ja l:‘ zurlickgesandt Monat - Tag . i
i 2 |
(]
@ @ @ @ Iv] ABM30 3a UHKacpaHe Ne BbpHaro mecel - AeH
I I ‘ ‘ I I I I I I I I I Nachnahmebegleitschein Nr. zurlickgesandt Monat - Tag
@ @ KoHcTatneeH npotokon Ne CcbCTaBeH ot Mecel - AeH
Eg . | Tatbestandsaufnahme Nr. erstellt durch Monat - Tag
o : | S
I5R] T S
g2 T =T " ,,
7 @ g @ Km:mxaeane Ha CpoKa 3a AoCTaBka Lleferfnstvelflangerung
8 | 0A ot —von Ao - bis mscTo — Ort
Benexkn Ha npesossaua — Erklarungen des Beforderers @ Apyru - Andere Befo er areropua

Ha nNpeBo3Baya
Wme, appec — Name, Anschrift YuacTbk — Strecke

Eigenschaft

a) MpeBossau no Aorosop — Vertraglicher Beférderer Aata Ha npucTraHe — Ankunftsdatum Mpeaapera R"ﬂz?; A?I";gqacswnde UnexTduKaums  Crpana — Land Tapa - Bahnhof
Ha E=lag=sl Ha npaTkata
Bereitgestellt i i Sendungs-
| Identifikation ' | n
| I I
. : : : Wanpaware
Paanuckaina noAyarens B?:Q?r?;:l:in Versr;’anl-:;l Nr. e
Empfangsbescheinigung -
Moanuc — Unterschrift Mpucturane Ne — Empfangs-Nr.
b) Onpoctera npoueaypa 3a TPaH3NT N0 XeAe3HuLa Aa Pasnicka 3a nonyyasaHe/MuTHULA @ Msicro u pata Ha varotesHe — Ort und Datum der Ausstellung
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren ja Empfangsschein/Zoll
Koa Ha rnaBHUs 3aAbAXEH
Code Hauptverpfiichteter Aara, noanuc — Datum, Unterschrift
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Pasnucka 3a nonyyasaHe/MuTtHULA
Empfangsschein/Zoll
Yuactbuu 3a TakcyBaHe (MpOAbAKEHUE) — Frachtberechnungsabschnitte (Fortsetzung) ®panko ~ Franko ABRXUMMNPEB03HH pAIHOCIN FLIDSIWEISUNG
Banyra Baayta Ha Tapudpata Baayta Ha Tapudata Banyra
Ha HHKacHpaHe Tarifwahrung Tarifwahrung Ha HHKacHpaHe
Erhebungswahrung Erhebungswahrung

HanoxeH naatex (MpeHoc oT npeax. mp.)}
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Ubertrag von Ergénzungsblattern
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R] /A\a ce NombAHM OT U3npallaya
Vom Absender auszufiillen

Aa ce oTberexu ¢ KpbeTue HeobxoAumoTo — Zutreffendes ankreuzen
(Moneta— Felder 20, 22, 23, 30, 52, 58)

TIOAYMHSABA Ha EAMHHUTE

Tlpeso3st va ToBapi 0o TosapuTeARHLa CIM [] TosapuTeaHuua 3a BaroH CUV [] (40),

SO, Ko e Frachtbrief CIM Wagenbrief CUV @ T @t

06LpTe yeAOBHS 32 NPEB03 Wanpalay (Mme, aapec) — Absender (Name, Anschrift) B BeAexku Ha uanpatliaua 6 PedeperTeH Ne Ha nsnpauava - Absender Referenz
Ha npeso3saya. Erklarungen des Absenders
Die Beforderung von Giitern

unterliegt auch bei einer |

gegenteiligen Abmachung
den Einheitlichen Rechts-
vorschriften CIM. Ausser-
dem sind die Allgemeinen
Befdrderungsbedingungen
des Befdrderers anwendbar.

Moanuc E-Mail
Unterschrift

TpesossT Ha NpasH¥ BaroHH ce Tel.
TIOAWMHABA Ha EpuHHNTE Ne no AAC

npasAa CUV, 0CBEH aKo Hi- MWSt.-Nr. Fax

8'L'9 Pund—eMhO |

et oo W@ Moayaren (uwe, anpec, crpatia) I® Mownoxenua—Beilagen
TaKA CLOTBETHUTE ADTOBOPHN Empfénger (Name, Anschrift, Land)

YCAOBHA Ha KENESOMETHOTO

TPAHCIOPTHO MPEAIPHSTHE.
Die Befdrderung von Leer-
wagen unterliegt unter
Vorbehalt gegenteiliger Ab-
machung den Einheitlichen .
Rechtsvorschriften CUV. Im E-Mail
Ubrigen gelten die einschld-
gigen Vertragsbedingungen Tel.
des Eisenbahnverkehrs- Ne no AAC

unternehmens. MWSt.-Nr. Fax

E MscTo Ha pocTaBsaHe mﬂ_puemaue Mecel AeH vac .
Ablieferungsort . . . . . . Ubernahme Monat-Tag-Stunde | . | |
| I T N [

MscTo - Ort

m BaroH Ne — Wagen Nr. YuacTek - Strecke npes - durch

fapa - Bahnhof CrpaHa - Land

@ Toproscku ycrosua — Kommerzielle Bedingungen P

DaKTypUpaHe Ha TpaH3HT|
Transitfakturierun

20) Ha ~einschliessli A:o—bis

Zahlung der Kosten
MpeannateHa npeBo3Ha LieHa
Franko Fracht

w Babenexku 3a noayuareas — Vermerke fiir den Empfanger

|:| Incoterms

[\eKnapHpare Ha CTOMHOCTTa Ha ToBapa
Wert des Gutes

E HaumeHoBaHue Ha ToBapa W3BbHrabaputHa npatka na na mNHM KOA Maca
Bezeichnung des Gutes Aussergewthnliche Sendung 5 D R I D ja NHM Code Masse
Banyta

WHTepec npu pocTaBkaTa
Interesse an der Lieferung

HanoxeH naatex

| | | | | Nachnahme
3abenexku Ha MUTHULMTE Banyta
Zollamtliche Vermerke
MpoBepka
Uberpriifung
or —durch
Kop
‘o @ @ Ha NIpeAnAalaHeTo
E§ P | S A N | s Frankaturcode i i
g 5 B
§5 @ g Mapwpyt — Leitungswege
QID | | A N S 14
@ CI1 @ @ 51) MutHuyecku onepauuu — Zollbehandlung
X o
§§ 3 O — : < @ ;Meceu Aeu
S= ' 73 [ 3anucka 3a npeAnAalLaHe a8 BbpHata . .
B Snst . = Frankaturrechnung ja l:‘ zurlickgesandt Monat - Tag . i
i 2 |
(]
@ @ @ @ Iv] ABM30 3a UHKacpaHe Ne BbpHaro mecel - AeH
I I ‘ ‘ I I I I I I I I I Nachnahmebegleitschein Nr. zurlickgesandt Monat - Tag
@ @ KoHcTatneeH npotokon Ne CcbCTaBeH ot Mecel - AeH
Eg . | Tatbestandsaufnahme Nr. erstellt durch Monat - Tag
o : | S
I5R] T S
g2 T =T " ,,
7 @ g @ Km:mxaeane Ha CpoKa 3a AoCTaBka Lleferfnstvelflangerung
8 | 0A ot —von Ao - bis mscTo — Ort
Benexkn Ha npesossaua — Erklarungen des Beforderers @ Apyru - Andere Befo er areropua

Ha nNpeBo3Baya
Wme, appec — Name, Anschrift YuacTbk — Strecke

Eigenschaft

a) MpeBossau no Aorosop — Vertraglicher Beférderer Aata Ha npucTraHe — Ankunftsdatum Mpeaapera Mecel AeH ac UnexTduKaums  Crpana — Land Tapa - Bahnhof
Ha Monat - Tag — Stunde Ha npatkata
Bereitgestellt i Sendungs-
| Identifikation ' | n
| i I N
I N
Mpeanpustue Wanpauiaqe Ne
Pasnucia va nOqu,aT.eM Unternehmen Versand Nr.
Empfangsbescheinigung
Moanuc — Unterschrift Mpucturane Ne — Empfangs-Nr.
b) Onpoctena npoLieAypa 3a TPHSUT N0 XeAe3HMLA Aa @ MsicTo U pgma Ha uaroresHe — Ort und Datum der Ausstellung
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren ja AY6/\|/| Kat
Koa Ha rnaBHUs 3aAbAXEH Doppel
Code Hauptverpflichteter Aara, noanuc — Datum, Unterschrift
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Aybankat
Doppel 4

Yuactbuu 3a TakcyBaHe (MpOAbAKEHUE) — Frachtberechnungsabschnitte (Fortsetzung) ®panko ~ Franko ABRXUMMNPEB03HH pAIHOCIN FLIDSIWEISUNG
Banyra Baayta Ha Tapudpata Baayta Ha Tapudata Banyra
Ha HHKacHpaHe Tarifwahrung Tarifwihrung Ha HHKacHpaHe
Erhebungswahrung Erhebungswahrung

HanoxeH naatex (MpeHoc oT npeax. mp.)}

Nachnahme (Ubertrag von Vorderseite)
BanyteH kypc
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®
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®
©
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®
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< >

&
©
®
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®
®

BanyteH kypc

o
Gebiihren

®
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< >
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®
®

. Kurs

®
®

. Kurs

(Mpenoc ot npeax. crp.) — Ubertrag von Vorderseite
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®
®

)
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®
®
®
®
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®
©

BanyteH kypc

L
Yuactbk
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®
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®
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©
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b | | 3
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BanyteH kypc
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-T1
Yuactbk
Strecke
®
®

Gebiihren
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®

Kurs
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®
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Yuactbk
Strecke
®
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a3HOCKM

@
©
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MpeHoC 0T AONBAHUTEAHUTE AUCTOBE

Ubertrag von Ergénzungsblattern

06uwa cyma — Gesamtbetrag




R] /A\a ce NombAHM OT U3npallaya
Vom Absender auszufiillen

Aa ce oTberexu ¢ KpbeTue HeobxoAumoTo — Zutreffendes ankreuzen
(Moneta— Felder 20, 22, 23, 30, 52, 58)

TIOAYMHSABA Ha EAMHHUTE

Tlpeso3st va ToBapi 0o TosapuTeARHLa CIM [] TosapuTeaHuua 3a BaroH CUV [] (40),

SO, Ko e Frachtbrief CIM Wagenbrief CUV @ T @t

06LpTe yeAOBHS 32 NPEB03 Wanpalay (Mme, aapec) — Absender (Name, Anschrift) B BeAexku Ha uanpatliaua 6 PedeperTeH Ne Ha nsnpauava - Absender Referenz
Ha npeso3saya. Erklarungen des Absenders
Die Beforderung von Giitern

unterliegt auch bei einer |

gegenteiligen Abmachung
den Einheitlichen Rechts-
vorschriften CIM. Ausser-
dem sind die Allgemeinen
Befdrderungsbedingungen
des Befdrderers anwendbar.

Moanuc E-Mail
Unterschrift

TpesossT Ha NpasH¥ BaroHH ce Tel.
TIOAWMHABA Ha EpuHHNTE Ne no AAC

npasAa CUV, 0CBEH aKo Hi- MWSt.-Nr. Fax

8'L'9 Pund—eMhO |

et oo W@ Moayaren (uwe, anpec, crpatia) I® Mownoxenua—Beilagen
TaKA CLOTBETHUTE ADTOBOPHN Empfénger (Name, Anschrift, Land)

YCAOBHA Ha KENESOMETHOTO

TPAHCIOPTHO MPEAIPHSTHE.
Die Befdrderung von Leer-
wagen unterliegt unter
Vorbehalt gegenteiliger Ab-
machung den Einheitlichen .
Rechtsvorschriften CUV. Im E-Mail
Ubrigen gelten die einschld-
gigen Vertragsbedingungen Tel.
des Eisenbahnverkehrs- Ne no AAC

unternehmens. MWSt.-Nr. Fax

E MscTo Ha pocTaBsaHe mﬂ_puemaue Mecel AeH vac .
Ablieferungsort . . . . . . Ubernahme Monat-Tag-Stunde | . | |
| I T N [

MscTo - Ort

m BaroH Ne — Wagen Nr. YuacTek - Strecke npes - durch

fapa - Bahnhof CrpaHa - Land

@ Toproscku ycrosua — Kommerzielle Bedingungen P

DaKTypUpaHe Ha TpaH3HT|
Transitfakturierun

20) Ha ~einschliessli A:o—bis

Zahlung der Kosten
MpeannateHa npeBo3Ha LieHa
Franko Fracht

w Babenexku 3a noayuareas — Vermerke fiir den Empfanger

|:| Incoterms

[\eKnapHpare Ha CTOMHOCTTa Ha ToBapa
Wert des Gutes

E HaumeHoBaHue Ha ToBapa W3BbHrabaputHa npatka na na mNHM KOA Maca
Bezeichnung des Gutes Aussergewthnliche Sendung 5 D R I D ja NHM Code Masse
Banyta

WHTepec npu pocTaBkaTa
Interesse an der Lieferung

HanoxeH naatex

| | | | | Nachnahme
3abenexku Ha MUTHULMTE Banyta
Zollamtliche Vermerke
MpoBepka
Uberpriifung
or —durch
Kop
o @ @ Ha NIpeAnAalaHeTo
3 § [ | A s Frankaturcode | i
E & @ § MapupyTv — Leitungswege
o
QID | | A N S 14
@ CI1 @ @ 51) MutHuyecku onepauuu — Zollbehandlung
X o
1 ™ @ : ®
g ‘ 73 [ 3anucka 3a nNpeanAaLLaHe Aa BbpHaTa . :
B >% . £ Frankaturrechnung ja l:‘ zurlickgesandt Monat - Tag . i
i 2 i
(]
@ @ @ @ = ABu30 3a MHKacupare Ne BubpHato Mecell - AeH
I I ‘ ‘ I I I I I I I I I Nachnahmebegleitschein Nr. zurlickgesandt Monat - Tag
@ @ KoHcTatneeH npotokon Ne CcbCTaBeH ot Mecel - AeH
E 8 . | Tatbestandsaufnahme Nr. erstellt durch Monat - Tag
] : | S
00 T S
g2 T - " ,,
3 @ g @ YabAXaBaHe Ha CpoKa 3a AOCTaBKa — Lleferfnstvelflangerung
8 | Koa ot —von Ao - bis mscTo — Ort
Benexku Ha npesossada — Erklarungen des Beforderers @ Apyru - Andere Befo er areropua

Ha nNpeBo3Baya
Wme, appec — Name, Anschrift YuacTbk — Strecke

Eigenschaft

a) MpeBossau no Aorosop — Vertraglicher Beférderer Aata Ha npucTraHe — Ankunftsdatum Mpeaapera Mecel AeH ac UnexTduKaums  Crpana — Land Tapa - Bahnhof
Ha Monat —Tag - Stunde Ha nparkata
Bereitgestellt i i Sendungs-
| Identifikation ' | n
| i I N
e —— Mpeanpustue Wanpawate Ne
Pasnucka Ha nOAyH?TeAﬂ Unternehmen Versand Nr.
Empfangsbescheinigung
Moanuc — Unterschrift Mpucturane Ne — Empfangs-Nr.
b) OnpocreHa npoueaypa 3a TPaH3UT N0 XeAe3HULa Aa @ Msicro u pata Ha varotesHe — Ort und Datum der Ausstellung
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren ja KouaH Ha nanpatliaHe
Koa Ha rnaBHUs 3aAbAXEH VersandSCheln
Code Hauptverpflichteter Aara, noanuc — Datum, Unterschrift
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KouaH Ha u3npatiaqe
Versandschein

Yuactbuu 3a TakcyBaHe (MpOAbAKEHUE) — Frachtberechnungsabschnitte (Fortsetzung)

®panko - Franko

Banyta
Ha HHKacHpaHe

Erhebungswahrung

Banyta Ha Tapudata
Tarifwéhrung

Abnxumiu npesosty pastockn — Uberweisung

Banyta Ha Tapudata
Tarifwdhrung

Banyta
Ha HHKacHpaHe

Erhebungswahrung

HanoxeH naatex (MpeHoc 0T npeax. cTp.)
Nachnahme (Ubertrag von Vorderseite)
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TIPeHOC OT AOMbAHUTEAHUTE AUCTOBE
Ubertrag von Ergénzungsblattern

06uwa cyma — Gesamtbetrag




